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proti meni, ki sva se poznala Se tako malo asa pa sva Ze postala velika
prijatelja. Hvala ti, mala Justinka, za tvoje srce, €etudi le lectasto!

Naprej je Sla drugo jutro moja pot. Justinkini ocki so bili Se zadre-
~ mani, ko mi je dajala roko v slovo in vpraSevala, & imam 3e srce. Imel
sem ga takrat e celo. Skoda, da ni tako ostalo; shranil bi ga za spomin. A
solnce je tisti dan mocno Zgalo tam po Ptujskem polju, kjer sem koraéil, in
slabo je vplivala njegova toplota na Justinkino ,srce*; ¢e nisem hotel imeti
Zepa onesnazenega, sem moral ,srce* zavredi. Skoda, kaj ne, Justinka ? — Pa
ne Zaluj! Lectasto je bilo, ki sem ga zavrgel; tvoje pa je naSlo pot v moje,
in lep je spominek nate in na tvoje &rme ocke ...

Pozdravljena, Justinka!

ENGELBERT GANGL:

Fantje od fare.
(Dalje.)

Obren.

bren je bil bojazljiv in strahopeten, da res Ze ni bilo ve&
lepo. Preplasil se je vsakega 3uma, vsakega najmanjSega
ropota Ze ob belem dnevu, zvecer pa ga je obSla kar
kurja polt, & se je po nerodnosti zadel ob stol, da se
je premaknil in zaropotal. Povsod je hotel videti divjega
moZa, povsod je hotel videti strahove, ¢eprav mu je ole
Ze stokrat dejal, da divjega moZa ni in da je strah v
sredi votel, okrog ga pa ni ni¢.

A kaj je to izdalo! Obren je bil strahopeten in bojazljiv — pa konec
besed !

Hlapec je pripeljal s polja domov bude. Sedaj se pa ofe domisli te-le
Sale: Izbere buco, najlepSo in najdebelejSo, pa jo iztrebi in o¢isti, da je bila
znotraj vsa prazna. Vanjo napravi Stiri luknje: dve zgoraj — o&, eno na-
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vzdol — nos, eno potez — usta. In ko se je zmracilo, prizge oce sveco in povezne
nanjo buco. Pa se je svetilo skozi vse luknje, da je bilo videti nedolZno
bu¢o smesno in straSno obenem. '

Oce gre po de¢ka in ga vzame s seboj na dvoriS¢e. Ko Obren zagleda
gorefe oti, gore¢ nos in gorefa usta, ga obide tak strah, da bi najrajsi
zbezal ; ampak kam naj beZi siromak, ko se 3e z mesta ni mogel premak-
niti] Zato pa je raji skril svojo glavo pod ocetovo suknjo, &e§, zdaj se
naj zgodi, karkoli se hofe! Sam divji moZ me gleda z ognjenimi oémi in
vsak trenutek me pohrusta vsega, kolikor me je v hlacah!

Ote se je seveda smejal defkovemu strahu, Pa ga je odvedel tja do
namisljenega divjega moZa, kjer se je Obren preprical, dajje tista ¢udna

Divji moZ, kakor si ga je predstavljal Obren,

prikazen navadna, nedolZna buca! Tako mu je priSlo spoznanje, da so vse
govorice o strahovih, divjih moZeh in drugih takih stvareh — prazne
marne.

Petercek.

Peteréek je prosil mater, naj mu napravi lepo vre€ico.

»Nekaj takega napravim,* je dejal, ,da se ti niti ne sanja.*

Mati mu je seveda ugodila, ker je imel Peterek mater rad, ona pa
njega. Pa tudi malo radovedna je bila, kaj namerava deéek z vre€ico.

Petercek se je zadovoljno smejal, ko je korakal z vregico pod pazduho
venkaj mna ravno polje.
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Blizal se je materin god, in decek jo je hotel razveseliti s posebnim
darilom, kakrSnega Se nihée ni dal svoji mamici. Pa je Sel Peteréek venkaj
na ravno polje, koder je solnce svetilo z vso svojo nebeko lepoto in to-
ploto. Pa je nastavil vredico solnénim Zarkom, rekoé: ,Le pojdite semkaj v
to mojo vregico, soln¢ni Zarki, da vas nekaj ujamem in dam mamici za
god!* .

In ko je Peterfek mislil, da je vreica Ze polna soln¢nih Zarkov, jo je
skrbno zavezal, skril pod suknjo in jo nesel domov. Doma pa jo je skril
za pe¢, da jo drugi dan razveZe in obsiplje mater s solnénimi Zarki.

Drugi dan je Peterfek vstal in je vzel vredico izza pedi in je stopil
do matere.

»Qlej, mama, mamica,“ je dejal, ,za god sem ti nalovil v to-le vredico
solnénih Zarkov. Na jih, tvoji so!“

In je razvezal vrecico, a solnénih Zarkov ni bilo!

2J0j,“ je zatoZil decek, ,usli so mil“

Mamica pa se je nasmejala in je rekla: ,Ni¢ ne de, moj ljubi otrok!
Sre¢na sem, da imam tebe, ti moj zlatkani solncek!*

Rajko.

Rajko bil otrok je vljuden
in od srca starSem vdan,

vedno je zato bil hvaljen

in nikoli kaznovan.

Vsi so radi ga imeli,
govorili so tako:

,Ko bi tudi na$ bil takSen,
to nam bilo bi lepd.*

Modrovali so otroci,

mislili na vse strani,

kaj store naj, da bi Rajku
bili v lepem sli¢ni vsi.
wLahko njemu,* so sklenili,
»ki vse to Ze ve in zna,
tezko nam, ki nam nikoli
zilica miru ne da!*

clelclEle
clelElElE

Silvo.

.Silvo je bil uéiteljev sin. Dokler Se ni hodil v $olo — ej, lahko njemu!
Igral se je z drugimi otroki na vasi in je z njimi vred uZival vso zlato svo-
bodo brezskrbnih mladih let.

Pa je tudi njemu dospela doba, ko je moral dati slovo samemu igra-
nju. Pridel je Cas, da je moral v Solo — seveda k svojemu ocetu, ker v
vasi ni bilo drugega ucitelja.



—<1 260 o—

Oce ga je poklical k sebi in mu dejal zrespim glasom: ,Silvo, sedaj
pojde$ v ucilnico. Da mi bo¥ miren in pazljiv, zakaj kakor proti vsakomur
bom tudi proti tebi strog in neizprosen, ako ne bo$ tak, kakrien mora biti
vsak otrok med poukom !¢

Od kraja je res bilo tako: sedel ja lepo mirno, roke na klopi, oci pa
uprte v ucitelja-oceta.

Pa si je Silvo zafel misliti: ,Hm, moj ofe je moj uditelj. Zato mi pa
gre vendarle nekaj ve¢ pravic nego drugim ucencem.*

In zacel se je premikati na sedeZu in nagajati sosedu-soucencu na levo
in desno, da je bilo tudi oCetu-ucitelju preveé. Ta je vstal izza mize, stopil
do Silvove klopi, brez vsake besede prijel de¢ka za roko in ga odtiral — v
kot! Kako sta obratunala doma na stanovanju, to naj pove Silvo sam,
¢e hoce.

Ostali ugenci pa so spoznali, da so v 3oli ufitelju res vsi enaki, ker
ne prizanaSa niti lastnemu sinu. In odslej so ljubili utitelja Se bolj in so
bili vedno pridni in pazljivi. Pa Silvo tudi.

Sime.

Sime je pasel na grivi za mlinom mlinarjevega oslicka, pohlevno, po-
trpezljivo Zival. Najbrz je bilo Simnu dolgogasno. Ker si ni vedel drugade
preganjati dolgega Casa, je v grmu urezal §ibo pa je z njo kar tako brez
vsake potrebe draZil in pretepal ubogega oslitka.

Osligek je mislil in mislil, kaj li je zakrivil, da ga Sime tako neusmi-
ljeno 8iba. A ni se mogel domisliti nobene krivde. In hudo mu je bilo,
seveda; zakaj nihée ni rad brez vzroka tepen, tudi ubogi sivec ne.

»Ej, da ti morem do Zivega, to bi ti vrnil tvojo neusmiljenost,* si je
mislil oslitek. A kako mu naj pride do Zvega, ko je bila Simnova giba
tako dolga, da ni mogel mimo nje ali pa pod njo do pastirja, ki se je Se
vrhutega oprezno ogibal osli¢kovih kopit.

Naposled pa je bilo Simnu tepeza dovolj. Domislil se je, da bi bilo
prijetneje, ko bi oslitka zajahal in se lepo, ponosni jezdec, izprehajal po
grivi. Zavihtel se je od tal in obsedel na dolgous¢evem hrbtu.

»Ha-ha, si misli osli¢ek, ,sedaj te pa imam v pesti!*

Pa gre oslicek, poCasi gre in gre in pride do tja, kjer se griva strmo
spuséa proti cesti.

Lepo je bilo Simnu: sedel je na oslidku, zavihtel je klobuk in zaukal
na ves glas: ,Hej, glejte me jezdeca!*

Osli¢ek pa pobesi glavo, kakor bi trenil, dvigne zadnje noge v zrak
— Simen pa zleti z njegovega hrbta preko oslickove glave dol po strmini
na cesto.

) (Konec.)




